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I.                   INTRODUCCION:

La Comisión Interamericana de Puertos (CIP) de la Organización de los Estados Americanos (OEA) cuenta con órganos asesores denominados Comités Técnicos Consultivos (CTC). En conformidad con el artículo 1 del reglamento de los CTC, documento que se incluye en el anexo A, los Comités Técnicos Consultivos tienen como objetivo proporcionar asesoría técnica a la CIP en aspectos específicos del desarrollo del sector portuario hemisférico. 

La CIP, en su primera reunión celebrada en Guatemala, octubre de 1999, aprobó la creación de tres CTC: Operaciones Portuarias, Seguridad Portuaria y Control de la Navegación y Protección Ambiental. La Comisión, en su segunda reunión celebrada en Costa Rica, septiembre de 2001, resolvió mantener en funciones a esos tres CTC.   

El CTC sobre Seguridad Portuaria, presidido por la Delegación de los Estados Unidos, celebró su primera reunión en Barbados, diciembre de 2000. Su segunda reunión se llevó a cabo en la República Dominicana, diciembre de 2001, cuyo informe se incluye en el anexo B. 

En conformidad con el artículo 3 del reglamento de los CTC, todos los Estados miembros de la Comisión tienen derecho a integrar los CTC, haciéndose representar por un especialista en asuntos del sector portuario. Al mismo tiempo, los CTC están integrados por miembros asociados, que pueden ser entidades administradoras y operadoras de puertos, instituciones académicas, científicas, comerciales, de desarrollo, financieras, industriales y otras organizaciones relacionadas con la actividad del sector portuario que gocen de personalidad jurídica, con la aprobación del Estado miembro en cuyo territorio tengan su sede principal o se hayan constituido. El organigrama de los tres CTC vigentes se incluye como anexo C. Los miembros asociados deberán contribuir al financiamiento de los CTC en los que se inscriban, en la forma y montos que determine la Comisión. 

II.                OBJETIVO:

El CTC sobre Seguridad Portuaria asesora a la Comisión Interamericana de Puertos sobre todos los aspectos relacionados con seguridad portuaria a fin de que las autoridades de los puertos cuenten con la información y los medios necesarios para la óptima toma de decisiones que incidan en la reducción significativa de los riesgos para contar con puertos seguros y eficientes en el Hemisferio. 

III.             FUNCIONES:

(1)      Recopilar e intercambiar información sobre seguridad portuaria, incluidas las aplicaciones de tecnología avanzada para reducir los riesgos de seguridad; 

(2)      Diseñar y mantener una base de datos con información pertinente a sus trabajos; 

(3)      Recomendar programas de capacitación basados en las necesidades de los países miembros; 

(4)      Recomendar lineamientos de seguridad portuaria; 

(5)      Elaborar informes, estudios y documentos técnicos especializados; 

(6)      Organizar reuniones y actividades, nacionales e internacionales, especializadas en su área; 

(7)      Informar sobre los avances o resultados de su trabajo por escrito, cada seis meses, a la presidencia del Comité Ejecutivo; 

(8)      Elaborar propuestas y recomendaciones sobre políticas y estrategias y presentarlas a la Comisión Interamericana de Puertos, a través del Comité Ejecutivo.

IV.              PAÍSES MIEMBROS:

El CTC esta integrado por los siguientes Países miembros, cuyos delegados se indican a continuación:

(1)      United States (Chairman)

Mr. Raymond Barberesi

Director Office of Ports and Domestic Shipping 

Maritime Administration, U.S. Department of Transportation, U.S. MARAD

400 7th Street, SW, Room 720, Washington, DC 20590

Tel: (202) 366-4357 / Fax: (202) 366-6988

E-mail: raymond.barberesi@marad.dot.gov  

(2)      Argentina

Dr. Diego Pinkler

Coordinador General 

Secretaría de Transporte 

Hipólito Yrigoyen 250 Ps 12 of.1236, 1086 Buenos Aires, Argentina

Tel: (54-11) 4361-2134  Fax: (54-11)4813-1134

E-mail: diegopinkler@sinectis.com.ar

(3)      Barbados

Mr. Everton Walters

General Manager

Barbados Port Authority

University Row, Princess Alice Highway, Bridgetown, Barbados

Tel: (246) 430-4705 / Fax: (246) 429-5348

E-mail: ewalters@barbadosport.com

(4)      Colombia

Sr. Carlos J. González

Director General de Transporte Marítimo y Puertos

Ministerio del Transporte

Av. El Dorado, CAN Oficina 411, Santa Fé de Bogotá, Colombia

Tel: (57-1) 428-7332 / Fax: (57-1) 428-7356

E-mail: carlosjoseg@latinmail.com

(5)      Canadá

Mr. Paul-Emile Drapeau

Director, Port Divestiture and Operations

Transport Canada

Place de Ville, Tower C, Ottawa, Ontario K1A ON5, Canada

Tel: (613) 990-3069 / Fax: (613) 954-0838

E-mail: drapeap@tc.gc.ca

(6)      Chile

Ing. Andrés Rengifo

Director

Empresas Portuarias del Sistema de Empresas SEP

Matías Cousiño 150 piso 2, Santiago de Chile, Chile

Tel: (56-2) 421-3924 / Fax: (56-2) 672-2785

E-mail: arengifo@corfo.cl

(7)      Ecuador

Sr. Héctor Holguín

Capitán de Navío

Autoridad Marítima del Ecuador

Dirección General de la Marina Mercante y del Litoral

General Elizalde 101 y Malecón, Guayaquil, Ecuador

Tel: (593-4) 320-400 / Fax: (593-4) 324-714

E-mail: mmercan2@gye.on.net.ec

(8)      Guatemala

Sr. Edwin G. Milián

Director

Comisión Portuaria Nacional

C. Real del la Villa y 17 Calle 16-43 zona 10 Ed. Plaza Sto. Tomás de Castilla C. de Guatemala

Tel: (502-2) 366-9408  Fax: (502-2) 366-9413

E-mail: geomilianr@yahoo.com

(9)      Guyana

Mr. Ivor English

Director

Port Aurhority of Guyana

Battery & 4th St. Kingston, Georgetown, Guyana

Tel: (5922)259-350, Fax:(5922)278-545

E-mail: t&hd@solutions2000.net 

(10)  Jamaica

Mr. Byron Lewis

Senior Vice President, Corporate Planning & Special Projects

The Port Authority of Jamaica

17 Duke St., Kingston, Jamaica

Tel: (876) 922-6345 / Fax: (876) 967-4223

E-mail: bglewis@infochan.com

(11)  México

Lic. Francisco Pastrana

Director de Tarifas y Estadísticas

Dirección General de Puertos de México

Nuevo León 210 Colonia Condesa Piso 17, 053100 D.F., México

Tel: (52 555) 584-2844/ Fax: (52-555) 605-3987 

E-mail: jpastrana@sct.gob.mx

(12)  Nicaragua

Sr. Joaquín Torres

Gerente Técnico

Empresa Portuaria Nacional (EPN)

Residencial Bolonia,  Apdo Postal 2727-3570 Managua, Nicaragua

Tel: (505-2) 222-2059 / Fax: (505-2) 66-7973

E-mail: epn_puertos@epn.com.ni

(13)  Perú

Sr. Efraín Coll C.

Director General de Transporte Acuático 

Ministerio de Transporte del Perú

Avenida 28 de Julio Nº 800, Lima 1, Perú 

Tel: (51-1) 433-4437 Fax: (51-1) 433-6870

E-mail:  ecoll@mtc.gob.pe

(14)  República Dominicana

Sr. Arsenio Borges

Director 

Autoridad Portuaria Dominicana

Oficina Central, Puerto de Haina Margen Oriental, Sto Domingo,  Rep.Dom. 

Tel: (809) 537-7201 / Fax: (809) 537-1706

E-mail: semr@tricom.net 

(15)  Uruguay

Sr. Mario Montemurro

Jefe de Relaciones Internacionales

Administración Nacional de Puertos del Uruguay

Rambla 25 de Agosto de 1825. No. 160, 2do. Piso, Montevideo, Uruguay

Tel: (598-2) 190-1870 / Fax: (598-2) 916-2124

E-mail: anpuri@adinet.com.uy

(16)  Venezuela

Sr. Julio Peña

Vicepresidente

Instituto Nacional de los Espacios Acuáticos (INEA)

Avenida Lecuna Torre Este, Piso 38, Caracas, Venezuela

Tel: (58-2) 509-2810 / 2811/2890 / Fax: (58-2) 509-2885

E-mail: jpenaa@tutopia.com 

V.                 MIEMBROS ASOCIADOS

La adhesión de miembros asociados se hace a través de la presentación de la solicitud, cuyo modelo se adjunta en el anexo D, a la Presidencia del CTC. Los miembros asociados contribuyen con una cuota anual de US$ 1,000. Los pagos se hacen directamente a la Secretaría General de la OEA (ver anexo E). 

El CTC esta integrado por los siguientes miembros asociados, cuyos representantes se indican a continuación:

(1)      Administración General de Puertos 

(miembro desde octubre 2001)

Ing. Ricardo Rodríguez 

Jefe del Departamento de Seguridad y Control Ambiental

Av. Ingeniero Huergo 431 (1107) Capital Federal, Argentina.

Tel: (5411) 4342-6832 / Fax: (54 11) 4343-7469

E-mail: puertobsas@elsitio.net, http://www.bairesport.gov.ar 

(2)      Puerto de Maracaibo 

(miembro desde octubre 2001)

Lic. Jasmine Lizcano

Presidenta

Av. El Milagro Modulos de Servicio Puerto de Maracaibo, Puerta Milagro 

Maracaibo, Estado Zulia, Venezuela

Tel: (58261) 723-2353, Fax: (58261) 722-6760

E-mail: jlizcano@netuno.net.ve,  http://www.puertodemaracaibo.com/

(3)      Puerto de Miami

(miembro desde junio 2002)

Mr. Khalid A. Salahuddin

Deputy Port Director

1015 North America Way Miami, FL 33132

Tel: (305)347-5201 Fax: (305)347-4852

E-mail: Khalid@miamidade.gov 

VI.              ANEXOS:

ANEXO A

Reglamento de los Comités Técnicos Consultivos

de la Comisión Interamericana de Puertos (CIP)
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VII.  DISPOSICIONES GENERALES

                        Artículo 17

REGLAMENTO DE LOS COMITES TECNICOS CONSULTIVOS

DE LA COMISIÓN INTERAMERICANA DE PUERTOS

I.          OBJETIVO, ESTABLECIMIENTO E INTEGRACIÓN 

Objetivo

Artículo 1 

Los Comités Técnicos Consultivos ("CTC") tendrán como objetivo proporcionar asesoría técnica a la Comisión Interamericana de Puertos (CIP) ( “la Comisión”) en aspectos específicos del desarrollo del sector portuario hemisférico.

Establecimiento

Artículo 2 

La Comisión, en sus reuniones ordinarias, creará los CTC que juzgue necesarios para cumplir sus objetivos y establecerá mandatos precisos para cada uno de ellos. Para que la Comisión proceda a establecer un CTC debe haber un mínimo de cinco Estados miembros que hayan solicitado participar en él.

Integración de los CTC y participación en sus reuniones

Artículo 3 

Los CTC se integrarán con representantes de los Estados miembros y con miembros asociados, en la forma siguiente:

A.        Estados miembros 

1.         Todos los Estados miembros de la Comisión tienen derecho a integrar todos los CTC que se establezcan, haciéndose representar por un especialista en asuntos del sector portuario.

2.         La Secretaría General de la Organización de los Estados Americanos mantendrá un registro al día de los Estados miembros que integran cada CTC.

3.               Los representantes de los Estados miembros que no integran un CTC podrán asistir a sus sesiones con derecho a voz pero no a voto.

B.         Miembros asociados

1.         Las entidades administradoras y operadoras de puertos, las instituciones académicas, científicas, comerciales, de desarrollo, financieras, industriales y otras organizaciones relacionadas con la actividad del sector portuario que gocen de personalidad jurídica podrán participar en los CTC como miembros asociados, con la aprobación del Estado miembro en cuyo territorio la entidad, organización o institución tenga su sede principal o donde se haya constituido. Cada Estado miembro notificará por escrito al Presidente del CTC correspondiente y del  Comité Ejecutivo los nombres de las entidades, organizaciones o instituciones que haya aprobado. Una entidad, organización o institución dejará de ser miembro asociado en caso de que el correspondiente Estado miembro le retire la aprobación.

2.         Las entidades, organizaciones o instituciones cuya participación como miembros asociados haya sido aprobada de acuerdo con el párrafo anterior, y que estén al día en el pago de las cuotas de afiliación previstas en el artículo 14 de este Reglamento, tienen derecho a participar plenamente en todas las actividades de los CTC a los cuales se encuentren asociados,  con voz pero sin voto. Pueden presentar documentos técnicos y recibir documentos de los Comités a los que estén asociados.

3.         La Secretaría General mantendrá un registro de los miembros asociados. En ese registro constarán los datos de las entidades, organizaciones e instituciones que han sido autorizadas por escrito por el país que aprueba su participación en un determinado CTC.

II.         AUTORIDADES 

Autoridades y sede de cada CTC

Artículo 4 

1.         Al establecer un CTC, la Comisión elegirá a un Estado miembro como su presidente, el cual será sede del respectivo Comité.

2.         Cada CTC elegirá un vicepresidente en su primera reunión. La vicepresidencia  podrá ser ejercida por un miembro asociado. La vicepresidencia asistirá a la presidencia en el cumplimiento de sus tareas.

Oficina de la presidencia

Artículo 5 

El Estado miembro elegido para presidir un CTC establecerá y mantendrá, con sus propios recursos y bajo la exclusiva responsabilidad de la presidencia, una oficina con el personal técnico y administrativo necesario. A todos los efectos, esa oficina será responsable exclusivamente ante la presidencia del CTC y no tendrá dependencia     alguna de la Secretaría General.

Duración del mandato de la presidencia y de la vicepresidencia

Artículo 6 

El presidente de cada CTC permanecerá en el cargo hasta la siguiente reunión ordinaria de la Comisión. El vicepresidente continuará en funciones hasta la siguiente reunión del CTC. Ambos podrán ser reelectos.

Responsabilidades de la presidencia

Artículo 7 

Corresponde a la presidencia de cada CTC:

a.         Convocar reuniones del CTC y designar el lugar y la fecha de las mismas;

b.         En consulta con la vicepresidencia, autorizar la participación de observadores e invitados especiales a las reuniones del correspondiente CTC; 

c.         Dirigir el trabajo del CTC, preparar el material para las reuniones y remitir los estudios, decisiones y proyectos de resolución del CTC a la presidencia del Comité Ejecutivo y a la Secretaría General para su tramitación;

d.         Informar sobre los avances o resultados del trabajo del CTC por escrito, cada seis meses, a la presidencia del Comité Ejecutivo y remitir copia a la Secretaría General; 

e.         Presentar informes escritos, estudios y recomendaciones a la Comisión, a través del Comité Ejecutivo. Tales informes deberán ser enviados 90 días antes de la celebración de la reunión de la Comisión, a fin de que el Comité Ejecutivo pueda hacer sus observaciones.

III.       ESTRUCTURA DE TRABAJO

Reuniones de los CTC y grupos de trabajo

Artículo 8 

1.         Para el cumplimiento de sus tareas, los CTC se reunirán al menos una vez por año, en la fecha y lugar que determine su respectivo presidente. Cualquier miembro o miembro asociado de un CTC puede ofrecer la sede para la celebración de una reunión adicional durante cualquier año y, en tal caso, deberá suministrar los locales, personal y apoyo administrativo para la reunión.

2.             Los CTC podrán establecer grupos de trabajo para el cumplimiento de sus funciones, los cuales les presentarán informes sobre sus actividades.

3.         De ser necesario, los CTC aprobarán sus métodos de trabajo y los adaptarán a las necesidades de sus miembros con sujeción a las disposiciones de este Reglamento y de otros instrumentos aplicables a la CIP.

Atribuciones de la presidencia durante las reuniones 

Artículo 9  

La presidencia convocará las sesiones plenarias; fijará el orden del día de las mismas; abrirá y levantará las sesiones plenarias; dirigirá sus debates; concederá el uso de la palabra a las delegaciones en el orden que lo soliciten; someterá a votación los puntos en discusión y anunciará los resultados; decidirá las cuestiones de orden conforme a lo dispuesto en el artículo 36 del Reglamento de la CIP; instalará los grupos de trabajo; desempeñará cualquier otra responsabilidad que la Comisión, el Comité Ejecutivo o el correspondiente CTC  le confiera; y, en general, cumplirá y hará cumplir las disposiciones del presente Reglamento. 

Suplencia de la presidencia

Artículo 10  

            En caso de que el presidente de un CTC esté ausente durante una reunión, lo sustituirá el vicepresidente, con las mismas atribuciones y funciones.

Quórum y recomendaciones

Artículo 11 

1.         La presencia de una tercera parte de los representantes de los Estados miembros que integran un CTC constituye quórum para la celebración de sus reuniones.

2.         Las recomendaciones de los CTC se adoptarán en plenario. En ausencia de acuerdo en las deliberaciones, el presidente del CTC respectivo presentará en su informe al Comité Ejecutivo las conclusiones de los debates, sin recomendaciones.  Cuando un CTC haya alcanzado conclusiones o adoptado recomendaciones que deban ser objeto de decisión por parte del Comité Ejecutivo o de la Comisión, el presidente del respectivo CTC indicará, en su informe escrito al Comité Ejecutivo, el número de representantes que estaban presentes al momento de alcanzar las conclusiones o adoptar las recomendaciones. 

Debates

Artículo 12

Cuando sea pertinente, en las reuniones de los CTC se aplicarán las disposiciones sobre debates que aparecen en los artículos 34 a 43 y 45 a 52  del Reglamento de la CIP.

IV.       EVALUACIÓN DE ACTIVIDADES DE LOS CTC Y DURACIÓN DE SUS MANDATOS

Artículo 13

1.         Corresponderá a la presidencia y vicepresidencias del Comité Ejecutivo evaluar anualmente el cumplimiento de las tareas encomendadas a cada CTC .

2.         En cada reunión ordinaria de la Comisión, la presidencia del Comité Ejecutivo presentará un informe de evaluación sobre el avance de los trabajos asignados a cada CTC. 

3.         Con base en ese informe, la Comisión decidirá respecto de cada CTC y de sus grupos de trabajo, la continuación de su trabajo de acuerdo con su mandato original, la modificación del mismo o la conclusión de los trabajos del CTC que corresponda.

V.        ASPECTOS FINANCIEROS DE LOS CTC

Cuota de afiliación de los miembros asociados

Artículo 14 

Los miembros asociados deberán contribuir al financiamiento de los CTC en los que se inscriban, en la forma y montos que determine la Comisión. 

Los fondos provenientes de las cuotas de afiliación de los miembros asociados deberán depositarse en un fondo específico y asignarse al presupuesto del CTC correspondiente. Los mismos serán administrados de acuerdo con las normas y procedimientos para la administración de fondos específicos previstos en las Normas Generales para el Funcionamiento de la Secretaría General y otros instrumentos jurídicos aplicables.

Presupuesto

Artículo 15  

Cada CTC elaborará un presupuesto anual, al cual se deberán asignar los recursos por concepto de cuotas de afiliación de los miembros asociados del CTC correspondiente. Si al momento en que la Comisión dé por concluidas las funciones de un CTC hubiera un remanente de recursos de ese CTC, éstos ingresarán al Fondo Específico del Programa Portuario Especial.

VI.       SECRETARÍA 

Artículo 16

La presidencia de cada CTC proporcionará servicios de secretaría pro tempore a su Comité y mantendrá la memoria institucional de los trabajos de éste. 

VII.      DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 17  

1.         Las disposiciones de este Reglamento son parte integrante de las disposiciones del Reglamento de la Comisión Interamericana de Puertos aprobado por el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) mediante resolución CIDI/RES. 96 (V-O/00). Por tanto, cualquier modificación que se desee hacer a este Reglamento debe ser aprobada por el CIDI, de acuerdo con los procedimientos previstos en el artículo 87 del Reglamento de la Comisión.

2.         Las cuestiones de procedimiento no previstas en este Reglamento serán resueltas por cada CTC, siempre que no se contravengan disposiciones del Reglamento de la Comisión, ni de otros instrumentos jurídicos aplicables a la CIP.

ANEXO B

INFORME DE LA SEGUNDA REUNION DEL CTC 

SOBRE SEGURIDAD PORTUARIA

(6 de diciembre 2001, Santo Domingo, República Dominicana)

La  segunda Reunión del Comité Técnico Consultivo (CTC) sobre Seguridad Portuaria  se celebró el día 6 de diciembre de 2001, a las 09:00 horas, bajo la Presidencia de la delegada  de Los Estados Unidos, señora Doris Bautch. La reunión contó con la asistencia de las delegaciones de los siguientes países miembros de este CTC: Argentina, Barbados, Colombia, Canadá, Estados Unidos, Guatemala, Jamaica, México, Nicaragua, República Dominicana, Uruguay y Venezuela; también asistieron delegaciones de otros países miembros de la OEA, tuvimos como país observador a España, organismos internacionales, miembros asociados e invitados. La lista de participantes se adjunta en el anexo A y la lista de documentos se adjunta en el anexo B.

Habiéndose certificado el quórum requerido por el Secretario, la Presidenta dio la bienvenida a los delegados y miembros asociados presentes en la reunión y reiteró el mecanismo acordado para funcionamiento del Comité. Acto seguido procedió a dar cuenta del temario e hizo entrega de una serie de documentación a los delegados conteniendo información recopilada desde la ultima reunión en Barbados (diciembre 2000)

Punto 1:  Aprobación del  Temario

Se puso  a consideración de los asistentes, el temario siguiente:

1.  Aprobación del temario

2.  Nuevos Miembros

3.  Elección del Vicepresidente

4.  Cuenta de la Presidencia

5.  Cuenta de los delegados

6.  Revisión de los acuerdos anteriores

7.   Plan de Trabajo 2002

8.   Presupuesto

8.  Otros asuntos

Aprobándose el temario sin observaciones

Punto 2: Nuevos Miembros

La Presidenta procedió a dar cuenta de que se han incorporado al Comité las delegaciones de Republica Dominicana, Venezuela, * , y asimismo se han incorporado como miembros asociados de este CTC: la Administración  General de Puertos de Argentina; y de Venezuela, el Puerto de Maracaibo. El Comité dio la más cordial bienvenida a sus nuevos integrantes.

Punto 3: Elección del Vicepresidente

La Presidenta destacó la reciente colaboración recibida por parte del Consejo de Seguridad Marítima (CSM)  en especial del Vicepresidente de este CTC y Presidente del CSM, señor Phillip Murray. Sometió a consideración de los presentes la reelección del mismo como Vicepresidente del CTC, lo  cual fue aprobado por unanimidad.

Punto 4: Cuenta de la Presidencia

La Presidenta procedió a dar cuenta de su gestión, informando sobre las actividades realizadas desde la última reunión del CTC. Abordó los siguientes temas:

Nota: * Se debe incluir a Nicaragua

a.- Manual OMI

Informó que la OMI está en la etapa final de preparación de un  manual de seguridad para la interfase Nave/Puerto, el cual será distribuido entre los países miembros y los miembros asociados con el objeto de recibir sus comentarios u observaciones antes de su aprobación. Indicó que tan pronto se reciba este ejemplar de la OMI, se pondrá a disposición de los delegados.

b.- Tarjeta inteligente

Dio cuenta del plan piloto para la implementación  de una tarjeta inteligente, que  se está desarrollando en los puertos de Virginia, Nueva York, Nueva Jersey y Miami, en los Estados Unidos. Este dispositivo será usado para el control de personas y vehículos, tanto en cuanto al  recinto portuario, como el acceso a zonas restringidas. Asimismo, podrá ser utilizado para manejar información adicional como por ejemplo garantías y fianzas vigentes de los portadores. Al respecto, se espera recoger la máxima información para divulgarla entre los miembros y asociados, para su evaluación y posible implementación  en los diferentes puertos del hemisferio.

c.- Reactivación Comité Especial de OEA

El Secretario de la CIP informó que la OEA, a raíz de los lamentables sucesos del 11 de septiembre último procedió a reactivar el Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE),  al cual se le ha encomendado el diseño de un convenio internacional sobre el tema, el cual será posteriormente sometido a consideración de los países miembros.

Indicó que había participado en la Segunda Sesión Especial del CICTE, realizada el 29 de noviembre de 2001, donde había efectuando una detallada presentación sobre las actividades de la CIP, resaltando las de seguridad portuaria que corresponden a este CTC. Indicó que su presentación  había tenido una excelente acogida, por lo que se había considerado la posibilidad de seguir cooperando activamente en la tarea de lucha contra el terrorismo, mediante la posible suscripción de un convenio de colaboración mutua entre la CIP y el CICTE.

Punto 5: Cuenta de los delegados

La Presidenta ofreció la palabra a los delegados presentes para que informaran sobre los avances producidos en materias de seguridad portuaria en sus respectivos países. El delegado de Venezuela, Capitán Julio Peña, se refirió al  nuevo marco jurídico marítimo portuario recientemente promulgado por su país donde se han incorporado normas para la aplicación del concepto de la seguridad integral. También informó sobre la creación de la  Autoridad Acuática Nacional y la implementación de un sistema de Comités de Facilitación buque/puerto, tanto a nivel nacional como en el ámbito regional, para tratarse las materias de seguridad marítima portuaria. Por su parte el representante del miembro asociado Puerto de Maracaibo, Mayor de la Guardia Nacional y Gerente de Seguridad Integral, procedió a informar sobre los mecanismos de seguridad que se han implementado bajo  el nuevo concepto de seguridad integral y han venido entregando óptimos resultados al respecto.

El Vicealmirante Julio César Ventura, representante de la República Dominicana, informó que en su país se ha creado recientemente un cuerpo de seguridad especial,  encargado de la seguridad del sistema portuario nacional. Indicó que este organismo depende de las fuerzas armadas de su país y está conformado por personal especializado en seguridad integral.

El delegado de Colombia procedió a dar cuenta de una serie de avances tecnológicos que se han venido implementando en los puertos de su país últimamente. Destacó la  colaboración  especial recibida  de organismos especializados de los Estados Unidos, Holanda y Gran Bretaña.

El Vicepresidente y representante del Consejo Mundial de Seguridad se refirió a los nuevos modelos que se ha comenzado a aplicar en los Estados Unidos después del 11 de septiembre, destacando una serie de medidas adicionales y complementarias que han obligado a un aumento de los controles físicos y electrónicos, para lo cual se ha recibido la colaboración de los servicios de aduanas. Destacó la necesidad de que una mayor cantidad de puertos se adhieran a los programa de colaboración que hay entre las aduanas y los puertos, indicando que por esta vía se están obteniendo mejores resultados en las investigaciones y minimización de los actos terroristas y delincuenciales. Finalmente, instó a los miembros de este CTC a incorporar un mayor número de personas y empresas del sector privado a las labores del CTC, ya que por ese camino se facilita en entendimiento y la colaboración para combatir los peligros que acechan los sistemas portuarios del hemisferio.

El representante del Puerto de Miami, señor Juan Kuryla, procedió a informar en detalle sobre las acciones que dicho puerto ha adoptado recientemente. Hizo una especial mención al plan piloto de la tarjeta inteligente, como a la nueva normativa legal del Estado de Florida, que permite exigir antecedentes penales a cualquier persona que trabaje por parte de la propia autoridad portuaria o por las empresas privadas que operan en el recinto portuario. Indicó que estas medidas han estado produciendo muy  buenos resultados. Finalmente, destacó la colaboración recibida por el personal del servicio de aduanas y de la Guardia Nacional de los Estados Unidos, respectivamente, para las inspecciones que se han intensificado en el puerto, sobre todo en lo concerniente a las naves de turismo. 

Punto 6: Revisión de los Acuerdos Anteriores

Antes de proceder a tomar una decisión sobre el Plan de Trabajo 2002, la Presidenta procedió a efectuar una revisión de los acuerdos anteriores, con el objeto de evaluar el estado de avance de éstos y proponer nuevos temas. Al respecto informó lo siguiente:

la información correspondiente a sus puertos y por contar con un listado completo. 

a.- Listado de oficiales de seguridad

Indicó que entre los documentos entregados se encuentra un listado con los nombres y direcciones de una gran parte de los oficiales de seguridad de los diferentes puertos del hemisferio. Destacó que el mismo será una herramienta de gran utilidad para  mantener canales permanentes de comunicación, en aras de mejorar la seguridad portuaria hemisférica. Sobre este tema  se acordó instar  a los países a que completen a la brevedad

b.- Modelo de seguridad

En este tema, se dejó constancia que el puerto de los Ángeles, Estados Unidos, está  preparando un documento en el cual presentará un modelo de organización de seguridad que pueda ser adecuado a los diferentes puertos del hemisferio. Indicó que tan pronto se reciba el documento será debidamente distribuido entre los países miembros y miembros asociados.

c.- Contrato Modelo para Empresas de Seguridad

Se informó que entre la documentación entregada se adjunta un modelo de contrato para la selección de empresas de seguridad que ha sido, proporcionado por el Puerto de Houston – Texas, Estados Unidos.

d.- Identificación de los temas de seguridad

La Presidenta informó que se había distribuido un cuestionario general con la finalidad de  los temas y las necesidades sobre capacitación portuaria  en los puertos de las Américas. Solicitó a los delegados y representantes presentes, dar respuesta al mencionado cuestionario lo antes posible. Indicó que este documento será evaluado por el Subcomité de Capacitación Portuaria. 

Punto 7: Plan de Trabajo 2002

Habiéndose dado cumplimiento a los acuerdos anteriores, se  procedió a elaborar el Plan de Trabajo 2002, bajo  los siguientes términos:

a.- Cursos de Capacitación

La Presidenta informó que durante el 2002 se realizará el proyecto de Capacitación Interamericana de Seguridad Portuaria, mediante la ejecución de cuatro cursos. Estos cursos serán llevado a cabo en Perú para los países del CAN, en Argentina para los países del MERCOSUR, en Barbados para los países del CARICOM y en Guatemala para los países de América Central. Indicó que el mismo ha sido aprobado por el Subcomité de Capacitación Portuaria. Asimismo, solicitó a los asistentes que a la brevedad posible envíen a la Presidencia del CTC, los nombres y los datos de posibles instructores sobre seguridad portuaria con el objeto de facilitar el dictado de los cursos en las sedes antes indicadas.

 b.- Establecimiento de un Grupo de Trabajo

Ante la necesidad de comenzar a trabajar en el diseño de normas y regulaciones de común aplicación para los  puertos del hemisferio, se acordó crear un grupo de trabajo, el cual estará coordinado por el  Puerto de Maracaibo e integrado por Colombia, Nicaragua, Republica Dominicana, COCATRAM y el Puerto de Miami. Con este fin, el grupo establecerá un canal de comunicación vía internet para iniciar de inmediato sus labores.

c.- Reunión del Consejo de Seguridad Marítima

El Vicepresidente informó por el  Vicepresidente que el 8 de marzo de 2002 se efectuará en Miami, Estados Unidos, una reunión ampliada del Consejo Mundial de Seguridad. Sugirió que los delegados de este CTC asistan a la misma. Asimismo, informó que la presidencia evaluara la posibilidad de coordinar la  realización de la tercera reunión del CTC en esta oportunidad.

d.- Manual OMI

Tal como se informó anteriormente, tan pronto se obtenga una copia de este documento será distribuido a los miembros del CTC.

e.- Modelo de Seguridad BIMCO

El Vicepresidente sugirió que para los efectos de generar un modelo de seguridad uniforme sería conveniente tener presente el modelo BIMCO. Con tal finalidad, se comprometió a distribuir dicho modelo entre los miembros del CTC.

Punto 8: Presupuesto

La Presidenta informó que existe un presupuesto aprobado de US$ 19.000, sin embargo solo hay US$ 2.000 en caja. Indicó que era necesario y urgente incorporar la mayor cantidad de miembros asociados al efecto para equilibrar las finanzas y poder estructurar un programa definitivo.

Punto 9: Otros Asuntos

El representante de la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD) de la OEA, propuso que con el objeto de lograr un mejor control de la elaboración de las drogas ilegales, se estableciera un programa para identificar los tráficos de precursores químicos y  los posibles desvíos que sufren estos elementos, sobre todo en los puertos que reúnen la condición de puerto libre. 

Para estos efectos ofreció generar un plan piloto que financiado y diseñado por ellos pudiera aplicarse en los países miembros. Este ofrecimiento fue acogido con beneplácito por los delegados y se aprobó colaborar con la CICAD activamente en estas acciones.

El Presidente dio por concluida la segunda reunión de este CTC, agradeciendo los valiosos aportes de los participantes, e invitó a continuar con su importante trabajo, concluyendo los puntos del temario.
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